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C HA P T E R  P R E V IE W

In this beautiful kapitel, the Bnei Korach sing a song of deep love and praise for the king, describing his majestic beauty, his

dedication to truth and righteousness, and his triumph over his enemies. The kapitel also speaks to the princess, urging her to

forget her past and devote herself fully to the king, famously praising her inner modesty with the words, "Kol kevudah vas

melech pnimah." Through these warm and inspiring pesukim, we are reminded of the ultimate glory of the kingdom and the

eternal praise that will be sung to Hashem's name in every generation.

The overview is the editor's commentary and is not part of the original text.

ידֹת׃ דִ יר יְ שִׁ יל  כִּ  שְׂ ח מַ נֵי־קֹרַ בְ ים לִ נִּ שַׁ שֹׁ ל־ חַ עַ נַצֵּ מְ לַ

יר׃ הִ ר מָ ט סוֹפֵ י עֵ נִ וֹ שׁ ךְ לְ לֶ מֶ י לְ שַׂ עֲ י מַ נִ ר אָ ר טוֹב אֹמֵ בָ י דָּ בִּ שׁ לִ חַ רָ

לָם׃ עוֹ ים לְ לֹהִ ךָ אֱ כְ רַ בֵּ ן  כֵּ ל־ יךָ עַ תוֹתֶ פְ שְׂ ן בְּ ם הוּצַק חֵ דָ נֵי אָ בְּ יתָ מִ יָפִ יָפְ

׃ ךָ רֶ דָ ךָ וַהֲ דְ וֹר הוֹ בּ ךְ גִּ ל־יָרֵ ךָ עַ בְּ רְ גוֹר־חַ חֲ

׃ ינֶךָ מִ אוֹת יְ ךָ נוֹרָ תוֹרְ ק וְ נְוָה־צֶדֶ עַ מֶת וְ ר־אֱ בַ ל־דְּ כַב עַ לַח רְ ךָ צְ רְ דָ וַהֲ

׃ ךְ לֶ מֶּ  י הַ יְבֵ לֵב אוֹ לוּ בְּ פְּ  יךָ יִ תֶּ  חְ תַּ ים  מִּ ים עַ נוּנִ שְׁ יךָ  צֶּ חִ

׃ ךָ כוּתֶ לְ ט מַ בֶ שֵׁ שֹׁר  י ט מִ בֶ שֵׁ ד  עֶ לָם וָ ים עוֹ לֹהִ ךָ אֱ אֲ סְ כִּ

׃ יךָ רֶ חֲבֵ ן מֵ שׂוֹ ן שָׂ מֶ שֶׁ יךָ  לֹהֶ  ים אֱ לֹהִ ךָ אֱ חֲ שָׁ  ן מְ כֵּ ל־ ע עַ שַׁ  נָא רֶ שְׂ ק וַתִּ תָּ צֶּדֶ  בְ הַ אָ

׃ חוּךָ מְּ י שִׂ נִּ ן מִ שֵׁ י  לֵ יכְ ן־הֵ יךָ מִ דֹתֶ גְ ל־בִּ כָּ יעוֹת  צִ לוֹת קְ מֹר־וַאֲהָ

יר׃ ם אוֹפִ כֶתֶ ךָ בְּ ינְ ימִ גַל לִ שֵׁ בָה  צְּ יךָ נִ רוֹתֶ קְּ יִ ים בְּ כִ לָ נוֹת מְ בְּ

׃ יךְ בִ ית אָ ךְ וּבֵ מֵּ  י עַ חִ כְ שִׁ  נֵךְ וְ זְ י אָ טִּ  הַ י וְ אִ י־בַת וּרְ עִ מְ שִׁ

׃ י־לוֹ חֲוִ תַּ  שְׁ  הִ ךְ וְ דֹנַיִ י־הוּא אֲ כִּ יֵךְ  ךְ יָפְ לֶ מֶּ  ו הַ אָ יִתְ וְ

ם׃ י עָ ירֵ שִׁ  וּ עֲ לּ ךְ יְחַ נַיִ פָּ ה  נְחָ מִ ת־צֹר בְּ וּבַ

׃ הּ שָׁ בוּ צוֹת זָהָב לְ בְּ שְׁ  מִּ ימָה מִ נִ פְּ ךְ  לֶ ת־מֶ ה בַ בוּדָּ כְּ ל־ כָּ

׃ ךְ אוֹת לָ יהָ מוּבָ עוֹתֶ יהָ רֵ חֲרֶ תוּלוֹת אַ ךְ בְּ לֶ מֶּ  ל לַ וּבַ מוֹת תּ קָ רְ לִ

׃ ךְ לֶ יכַל מֶ הֵ ינָה בְּ בֹאֶ יל תְּ גִ מָחֹת וָ שְׂ נָה בִּ לְ וּבַ תּ

ץ׃ רֶ אָ ל־הָ כָ ים בְּ רִ שָׂ מוֹ לְ יתֵ שִׁ  נֶיךָ תְּ יוּ בָ יךָ יִהְ חַת אֲבֹתֶ תַּ

ד׃ עֶ עֹלָם וָ ךָ לְ דֻ ים יְהוֹ מִּ ן עַ כֵּ ל־ דֹּר וָדֹר עַ ל־ כָ ךָ בְּ מְ שִׁ ה  ירָ כִּ  זְ אַ
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